
— Это здесь! — Блур и Салли подошли к большому двору. Во дворе виднелись большие следы, а
также следы взрывов и сражений. Волшебные волны и палящая аура оставались в воздухе,
ясно указывая на то, что только что произошла жестокая битва.

У Блура и Салли были настороженные лица. Они все еще не были уверены, есть ли более
могущественные демоны в этой охотничьей группе, и по признакам битвы казалось, что те, кто
штурмовал двор, были не менее могущественны, чем они. Они не были уверены, является ли
это третье лицо другом или врагом, поэтому им пришлось быть осторожными.

Они двое медленно подошли к двору, крепко сжав палочки в руках, готовые в любой момент
использовать заклинания.

«Уш!»

Блур выпустил заклинание вспышки, и белый шар света взорвался, осветив весь двор.

— А? Что это?

Блур и Салли уже приготовились к бою, но были сбиты с толку при виде разбросанных по двору
рюкзаков. Большие рюкзаки явно были полны, и из них доносились редкие стоны.

— Почему я чувствую что-то знакомое от этого места? — Брови Салли нахмурились. Битва
здесь только что закончилась недавно, и кроме этих рюкзаков ничего не осталось. Блур открыл
несколько рюкзаков, чтобы проверить их содержимое, и его брови тоже нахмурились. «Здесь
демоны и орки! Эти парни должны быть членами охотничьего отряда, но их вырубили. Кто мог
это сделать?»

— Сначала свяжите их всех, а потом посмотрите, есть ли еще места, где они могут спрятаться.
Они не могли уйти слишком далеко, а мы еще не нашли никого из захваченных эльфов, —
Брендли тяжело дышал, когда давал эти инструкции. Как заклинателю, ему немного не
хватало физической формы.

— Я что-то слышу с той стороны! — Салли какое-то время молча слушала, а затем указала на
какой-то угол во дворе.

— Это подвал! Эльфы могут быть там! Пойдем вниз и посмотрим! — Блур быстро бросился к
тому углу, где был проход, ведущий вниз. На стене виднелись следы огня, но он ни капли не
колебался, когда спустился.

Салли посмотрела на Блура сложным взглядом, прежде чем тоже спрыгнуть в коридор.

— Выставите несколько человек снаружи. Все остальные идут со мной. Мы не можем
позволить ни демонам, ни оркам уйти, — Брендли также спрыгнул в проход с палочкой в ​​руке



и с настороженным выражением лица.

О демонах и орках в подвале позаботились. Эми развеяла Лотос Ледяной Души в воздухе, и
температура постепенно вернулась к норме. Под воздействием палящего зноя, исходящего от
лавовых демонов, замороженные эльфы быстро восстановили свою подвижность.

Они смотрели на своих павших мучителей пустыми глазами, как будто они все еще пытались
понять, что только что произошло.

— Теперь вы все свободны, — Эми вышла вперед с радостной улыбкой.

Ее слова взорвались в умах эльфов, как раскат грома, и их глаза расширились в унисон.
Множество эмоций, которых они не испытывали, казалось, вечность, захлестнули их сердца, и
они разразились хриплыми возгласами. Некоторые эльфы плакали от радости, в то время как
другие эльфы обнимали друг друга. Перенеся бесчисленные мучения, они наконец обрели
свободу.

Многие из них обращались к Эми с благодарностью, восхищением и даже... Намеком на
благоговение!

— Разве это не то, что сказала принцесса Ирина, когда спасала нас? О ней ничего не было
слышно уже более трех лет, но пришел ли наконец кто-то, кто спасет нас вместо нее? Эта
маленькая девочка вундеркинд! — Пожилой эльф уставился на Эми обжигающим взглядом.

Несмотря на то, что она казалась довольно молодой, тот факт, что она смогла использовать
такое мощное заклинание в ее возрасте, сделал ее достойной звания супер-вундеркинда. Если
она действительно хотела посвятить себя освобождению захваченных странствующих эльфов,
не пройдет много времени, как она заработает такую ​​же блестящую репутацию, как и
принцесса Ирина.

Сцена, в которой Эми использовала свою магию, чтобы обездвижить всех, была потрясающей.
Многие эльфы тоже это понимали и смотрели на Эми с пылким светом в глазах.

Эми такая могущественная! Анна тоже смотрела на Эми широко раскрытыми глазами. Они обе
были совсем маленькими девочками, так почему же она такая исключительная?

Она обратила свое внимание на освобожденных эльфов, и улыбка появилась на ее маленьком
личике, когда она пробормотала себе под нос: «Если бы дедушка увидел это, он был бы очень
счастлив, верно?»

Майк молча убрал кирпич. Это было оружие, которое можно было попеременно использовать в
трех режимах. Края увеличивали урон в 1,5 раза, а углы могут наносить вдвое больший урон.
Кирпичи были незаменимым оружием путешественников и имели множество применений.



В то же время они были очень портативными и обеспечивали быстрые атаки. Их также можно
было метать как оружие дальнего боя.

Даже с развитием военных технологий кирпич по-прежнему считался оружием многих
путешественников-минималистов.

По крайней мере, именно в этом Майк пытался убедить себя, потратив медную монету на
покупку этого кирпича у системы.

Улыбка появилась на лице Майка, когда он посмотрел на благоговейные выражения лиц
эльфов, обращенные к Эми.

Если полуэльфы хотели получить признание со стороны всего континента, им нужно было
сначала заручиться одобрением эльфийской расы. Было бы нереально ожидать, что
догматические взгляды леса Ветров изменятся в ближайшем будущем, но странствующие
эльфы — это совсем другое дело. В их глазах любой, кто мог защитить и спасти их, был достоин
их почитания и похвалы.

Это был план, который Майк развернул сегодня. Если бы эти эльфы смогли однажды с
достоинством вернуться в лес Ветров, возможно, их отношение могло бы повлиять на всю
эльфийскую расу.

Это было очень важно. Конечно, счастье Эми было еще важнее.

И действительно, Эми была очень счастлива видеть столько пар восхищенных глаз и получать
такую ​​благодарность от освобожденных эльфов. В прошлом ее никогда не хвалили и не
благодарили одновременно столько людей, и это значило для нее даже больше, поскольку эти
искренние слова исходили от эльфов.

— Не надо благодарности. Я победила только плохих людей. Сюда нас привели старшая сестра
Анна и ее дедушка, — Эми слегка ошеломленно и смущенно замахала ручонками.

— Анна! Босс Майк! И Эми! — Удивленный голос Блура внезапно раздался позади них.
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